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1.Uéel a rozsah projektu

Predmétem této statické ¢asti dokumentace pro provedeni dostavby domova pro seniory LUMINA v
KFtinach je navrh novych nosnych konstrukci dle dispozi¢nich pozadavkd. Navrh konstrukci je proveden dle

platnych ¢eskych norem, smérnic a predpisu.

2.VSeobecneé o objektu

Objekt nepravidelného padorysného tvaru je feSen jako jednopodlazni, nepodsklepeny, s pultovou
stfechou s mirnym sklonem s plechovou falcovanou krytinou tmavé Sedé barvy. V jizni ¢asti objektu budou
na stfeSe instalovany fotovoltaické panely. Jedna se o zdény sténovy konstrukéni systém, zalozeny na

betonovych pasech, s dfevénou konstrukci zastfeSeni.

V objektu budou umistény 4 obytné jednotky pro seniory s hygienickym a technickym zazemim s
kapacitou 5 osob. Na vstupni chodbu navazuje chodba, kterou rozSifuje spolecenskéd mistnost s kuchynskym
koutem. Z chodby jsou pfistupné Uklidova mistnost, pracovna pecCovatele, WC personalu a 4 ubytovaci
jednotky sestavajici z predsiriky, socialniho zafizeni a pokoje. 3 Ubytovaci jednotky jsou FeSeny jako
jednolizkové, jedna je dvoullizkova. Z boéni strany je samostatnym vstupem zvenku umisténo technické

zazemi objektu
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3.Uzitha zatizeni

UZitné zatiZzeni stropni (stfeSni) konstrukce je vzhledem k Ucelu vyuZiti objektu uvaZovano dle
CSN EN 1991-1-1 ZatiZeni konstrukci hodnotou 0,75kN/m2 pro kategorii H - nepfistupné sttechy s vyjimkou

bézné udrzby, oprav.

Objekt se nachazi ve lll.vétrné oblasti (vbo=27.5m/s) dle CSN EN 1991-1-4 a lll.snéhové oblasti
(sk= 1,50kN/m2) dle CSN EN 1991-1-3.

4. Mechanicka odolnost a stabilita

Nosné konstrukce objektu byly ve vypoctu zatizeny veSkerym pusobicim zatizenim dle platnych
norem v oboru zatiZzeni stavebnich konstrukci, zejména CSN EN 1991-1-1 ZatiZeni konstrukci. Statickym
vypoctem bylo prokazano splnéni vSech podminek meznich stavl Unosnosti, tji. ze vzadném misté
konstrukce nebude pfekro¢ena mechanicka odolnost (pevnost) pouzitych materidll, a meznich stavi
pouzitelnosti, tj. ze veSkera pretvoreni konstrukce spliuji pozadavky platnych norem pro jednotlivé provozni

stavy zohlednujici navazujici ¢asti stavby nebo technicka zafizeni.

Stavba je tedy navrZena tak, aby zatiZzeni na ni pusobici v pribé&hu vystavby a uzivani nemélo za

nasledek
a) zficeni stavby nebo jeji ¢asti,
b) vétsi stupen nepfipustného pretvoreni,

¢) poSkozeni jinych ¢asti stavby nebo technickych zafizeni anebo instalovaného vybaveni v disledku

vétSiho pretvoreni nosné konstrukce,

Vv

5.Upozorneéni

Veskeré prace je nutno provadét dle prisludsnych technologickych pravidel a predpist. Zvlastni

pozornost je tfeba vénovat aktivaci novych konstrukci.

Tato dokumentace nenahrazuje vyrobni ani montazni dokumentaci, kterou musi dodavatel zpracovat

v ramci predvyrobni pfipravy. BEhem stavby bude nutno ovéfovat soulad prfedpokladl a skuteéného stavu.

V pripadé nejasnosti, nepredpokladanych zmén nebo zjisténi neznamych skuteénosti bude

nutno prace prerusit a povolat projektanta.

6. Bezpeénost prace

PFi provadéni je tfeba dodrzovat platné normy pro jednotlivé druhy praci, stejné jako ustanoveni IBP.
Veskeré prace budou provadény podle platnych predpis(i o bezpecnosti a ochrané zdravi pfi praci.

Projekt je zpracovan ve smyslu platnych bezpec¢nostnich pfedpist. Z&kladnim bezpeénostnim

predpisem je zdkon €. 88/2016 Sbh. v platném znéni a dalSi souvisejici legislativa, zejména nafizeni viady ¢.
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591/2006 Sh. (Nafizeni vlady o blizSich minimalnich poZadavcich na bezpe€nost a ochranu zdravi pfi praci

na stavenistich).

V pfipadé, Ze se v pribéhu praci vyskytnou mimorddné podminky, ucini zhotovitel potfebna opatfeni
k zajiSténi bezpecnosti prace. Podrobnéji bude rozpracovano v Technologickém postupu vypracovaném
zhotovitelem, ktery predlozi ke schvaleni investorovi a to jesté pfed zahajenim praci.

V prubéhu realizace specialnich praci je nutné mimo jiné dodrzet nasledujici poZzadavky:

- Dodrzovat vymezeni ploch uréenych pro pojezd stavebnich mechanizmi a nebezpeény dosah stroje.

Je zakdzano pohybovat se v blizkosti zavéSeného bfemene.

- Stavenisté musi byt souvisle oznacené vystraznymi tabulkami se zakazem vstupu v3em

nepovolanym osobam.
- Je nutno dodrzovat vymezeni ploch uréenych pro pojezd stavebnich mechanizmd.
- Pri stavebnich pracich za snizené viditelnosti musi byt zajiSténo dostatecné osvétleni.

Pred zahajenim praci zajisti objednatel vyty€eni vSech podzemnich i nadzemnich inzenyrskych siti
v prostoru stavby a to véetné jejich ochrannych pasem. V pribéhu realizace stavby se predpoklada vyskyt
béznych odpadl. VeSkera ¢innost souvisejici s nakladani s odpady bude provadéna v souladu se zakonem
0 odpadech ¢&. 541/2020 Sb. a vSemi souvisejicimi vyhlaSkami. Potfebné dil¢i podrobnosti vyplyvajici
Z nasazené technologie zhotovitele na projektované prace budou obsazeny v podrobném Technologickém

postupu.
PFi provadéni stavebnich praci nesmi dochézet k poSkozovéani Zivotniho prostiedi.

VSichni pracovnici zhotovitele budou pouZivat pracovni pomucky a ochranné prostfedky ve smyslu
platnych predpist. Zhotovitel zpracuje pro uvedené prace vtomto projektu technologicky postup. Cely

prostor stavenisté oznaci a zamezi pfistupu nepovolanych osob.

7.Pouzita literatura

CSN EN 1990 Eurokéd: Zasady navrhovani konstrukci

CSN EN 1991-1-1 Eurokdd 1: Zatizeni konstrukci - Cast 1-1: Obecna zatiZeni - Objemové tihy, viastni

tiha a uzitna zatizeni pozemnich staveb
CSN EN 1991-1-3 Eurokdd 1: Zatizeni konstrukci - Cast 1-3: Obecna zatizeni - ZatiZzeni snéhem
CSN EN 1991-1-4 Eurokdd 1: Zatizeni konstrukci - Cast 1-4: Obecna zatizeni - Zatizeni vétrem

CSN EN 1992-1-1 Eurokéd 2: Navrhovani betonovych konstrukci - Cast 1-1: Obecna pravidla a

pravidla pro pozemni stavby

CSN EN 1992-1-2 Eurokéd 2: Navrhovani betonovych konstrukci - Cést 1-2: Obecna pravidla —

Navrhovani konstrukci na ucinky poZzaru.

CSN EN 1993-1-1 Eurokéd 3: Navrhovani ocelovych konstrukci - Cast 1-1: Obecna pravidla a pravidla

pro pozemni stavby
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CSN EN 1995-1-1 Eurokéd 5: Navrhovani dievénych konstrukci - Cast 1-1: Obecna pravidla -
Spole¢né pravidla a pravidla pro pozemni stavby

CSN EN 1996-1-1 Eurokdd 6: Navrhovani zdénych konstrukci - Cast 1-1: Obecna pravidla pro

vyztuZzené a nevyztuzené zdéné konstrukce
CSN EN 1997-1 Eurokéd 7: Navrhovani geotechnickych konstrukei - Cést 1: Obecné pravidla

CSN 1SO 13822 Zasady navrhovani konstrukci - Hodnoceni existujicich konstrukci

8.Plan kontroly spolehlivosti konstrukci

Kontrolu spolehlivosti konstrukci musi provadét osoby s pfisluSnou odbornou zplsobilosti dle platnych

Ceskych norem, smérnic a predpisu.
P¥i realizaci je pro zajiSténi spolehlivosti konstrukce nutné kontrolovat nasledujici:

- Ochrana zékladové spary pfi provadéni vykopd, ruéni dokopani poslednich 10-ti cm tésné pred
betonazi. Termin kontroly: nejpozdéji tésné pred betonazi podkladniho betonu zakladovych
konstrukci.

- Spravnost a presnost ulozeni vyztuze monolitickych Zelezobetonovych konstrukci a prvka dle
specifikaci a parametrd uvedenych ve vykresech vyztuze v provadéci, popf.vyrobni dokumentaci
vCetné detaild stykd vyztuZznych prvkd. Termin kontroly: nejpozdéji tésné pred betonézi prvku
nebo konstrukce.

- Soulad skute€¢ného tvaru bednéni a stykd s vykresy tvaru v provadéci, popr.vyrobni dokumentaci.
Termin kontroly: pfed zahdjenim ukladani vyztuze, mista pfistupna po jejim uloZeni nejpozdéji

tésné pred betonazi prvku nebo konstrukce.

- Soulad mechanicko - fyzikédlnich parametrd vyztuze a betonu s parametry prfedepsanymi ve
specifikacich v provadéci, popf.vyrobni dokumentaci. Termin kontroly: pfed zabudovanim
materiald do konstrukce, popf. po pfedepsané dobé dosazeni poZzadované pevnosti betonu dle
pfislusnych pfedpisu a norem.

- Spravnost ukladani, zpracovéani a oSetfovani betonové smési a konstrukce dle pfisluSnych norem a
popf.poZzadavku uvedenych v provadéci, popf.vyrobni dokumentaci. Termin kontroly: pribézné od

zahajeni ukladani betonové smési.

Harmonogram kontrol bude stanoven pfed zahgjenim vystavby po dohodé mezi zhotovitelem stavby,

investorem a odpovédnym pracovnikem stavebniho Gradu.

Béhem uzivani stavby musi byt nosna konstrukce objektu pro zajisténi spolehlivosti po celou dobu své
Zivotnosti fadné udrZzovana a spravné provozovana z hlediska jejiho budouciho vyuziti. Majitel, resp.
provozovatel objektu, musi zajistit pravidelné kontroly nosné konstrukce objektu a konstrukci které uzce
souvisi s hosnym systémem nebo jinak zajistuji stabilitu samotného, pfipadné vedlejSiho objektu. Pravidelné
kontroly by méla provadét osoba odborné zpulsobila k ttmto tkondm a o stavu nosné konstrukce by mély byt
vedeny archivované zaznamy. Pravidelné kontroly spolehlivosti konstrukce zahrnuji mimo zéakladni

prohlidky spolehlivosti nosné konstrukce, také kontroly stavu a funkénosti stfeSnich vpusti, Zzlabd,
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bezpecnostnich pfepadld a hydroizolace stfeSniho a obvodového plasté (doporuceny interval je cca 2x za
rok, idealné pred zimnim a letnim obdobim), kontroly obnovy antikoroznich a protipoZzarnich natérd a
nastfikl konstrukci (intervaly dle technologickych predpoklad(i dodavatele). Déle by kontrola méla ovéfit
predpoklady uvazovaného zatiZzeni na konstrukci pfi navrhu (viz rozbor zatizeni) a reélné zatizeni pfi
provozu objektu (mozné kumulace zatizeni nebo pfipadné pretizeni nosné konstrukce). S tim souvisi
kontrola kumulace zatizeni od snéhu v zimnim obdobi (odklizeni enormnich navéji atd.) nebo dynamické

Gcinky od technologickych zafizeni (vibrace atd.).

Nosna konstrukce objektu musi byt po celou dobu své Zivotnosti fadné udrZzovana a spravné
provozovana z hlediska jejiho budouciho vyuziti. Majitel, resp. provozovatel objektu, musi zajistit pravidelné
kontroly nosné konstrukce objektu a konstrukci které Gzce souvisi s nosnym systémem nebo jinak zajistuji
stabilitu samotného, pfipadné vedlejSiho objektu. Pravidelné kontroly by méla provadét osoba odborné
zplsobila k témto Ukonim a o stavu nosné konstrukce by mély byt vedeny archivované zaznamy.
Pravidelné kontroly spolehlivosti konstrukce zahrnuji mimo zakladni prohlidky spolehlivosti nosné
konstrukce, také kontroly stavu a funkénosti stfeSnich vpusti, Zlabl, bezpecnostnich prepadl a hydroizolace
stfeSniho a obvodového plasté (doporuceny interval je cca 2x za rok, idedlné pfed zimnim a letnim
obdobim), kontroly obnovy antikoroznich a protipozarnich natérd a nastfiki konstrukci (intervaly dle
technologickych pfedpokladt dodavatele). Dale by kontrola méla ovéfit pfedpoklady uvaZzovaného zatiZzeni
na konstrukci pfi ndvrhu (viz rozbor zatiZeni) a realné zatiZeni pfi provozu objektu (moZné kumulace zatiZeni
nebo pfipadné pretizeni nosné konstrukce). S tim souvisi kontrola kumulace zatizeni od snéhu v zimnim

obdobi (odklizeni enormnich navéji atd.) nebo dynamické ucinky od technologickych zafizeni (vibrace atd.).

O.Zaver

Tato dokumentace je vypracovana na zakladé zaméreni stavajiciho stavu. Navrh nosné konstrukce
byl proveden na zakladé poskytnutych podkladi a konzultaci s objednatelem. Statickym vypoctem byla
prokdzana vyhovujici stabilita nosnych konstrukci, byly ovéfeny a potvrzeny navrhy jednotlivych prvka a

prifezud s vyhovujici hodnocenim.

Tento projekt nenahrazuje provadéci ani realizacni dodavatelskou dokumentaci. Pfed zahajenim
projekénich praci je nutné provéfit vSechny navaznosti a ovéfit pozadavky dalSich profesi. Dilenskou

dokumentaci je nutné predlozit projektantovi k odsouhlaseni.

Pripadné odchylky skute¢ného provedeni oproti této dokumentaci je nutné konzultovat se statikem,

stejné tak jako v pfipadé zjisténi rozporu mezi touto dokumentaci a stavajicim stavem.
Konstrukce jsou navrzené dle platnych norem a poZadavkl investora.

Statik si vyhrazuje pravo na Upravu zavér(l této dokumentace vzhledem ke skuteénostem zjisténych
na stavbé pfi provadéni, pfipadné zjiSténych z novych archivnich dokument, které nebyly

k dispozici.
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